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Sharile. Sa pakud mulle suurt r&dmu ja oled mu elus
ootamatuks boonuseks. Téinan, et oled nii heastidamlik ja
suuremeelne ning et sinuga on nii tore koos olla. Kéesolev

raamat on sinule. T8si, hérra Whiskersit pead jagama
kogu grupiga, aga muidu on kaik sinu!!






ESIMENE PEATUKK

SILVER Tesdal teadis viga histi, et armastus esimesest silmapilgust
ei ole arukas asi, aga ta ei saanud sinna midagi parata. Tosi, Air-
stream oli paar aastat vana, sel olid moned maélgid ja selle si-
semus tuli tdiesti ringi teha, aga talle meeldisid haagise kuju ja
ruumikus. See oli just niisugune, nagu ta oli endamisi soovinud.
Selle transportimiseks liheb vaja joulist masinat ja personali on
ka rohkem vaja, aga sellega saab ta hakkama — vihemalt unistus-
tes kiill.

Saadaval oli ka teine, pisut vdiksem Airstream, mis oli veelgi
hullemas seisus, aga seitsmemeetrine jirelhaagis oleks just see,
mida ta vajab viiksemate tirituste libi viimiseks. Ta kujutas juba
ette, kuidas need ndevad vilja pirast seda, kui nende sisemus on
timber ehitatud ja kiiljele kleebitud AlkoNoosi logo.

Silver toetus naeratades toolile. Praegusel hetkel oli tema , fir-
mas* tipselt tiks tdiskohaga t66taja — tema ise. Ta virbas lisajoude
vastavalt vajadusele. Aga kui tal 6nnestuks Airstreamid osta, siis
oleks olukord hoopis teine, métles ta, vahtides igatseval pilgul
arvutiekraanil kuvatud miiiigis olevaid haagiseid. Tal oleks vaja
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molema haagise peale tiht inimest, mis tdhendas teist ja kolmandat
tootajat ning ka raha palga maksmiseks.

Aga koigepealt tuleb haagised dra osta, need korda teha, han-
kida paar voimsat masinat nende transportimiseks ja veenduda, et
plaanide teostamiseks on ka kiillaldaselt kliente. Ta oli koik labi
rehkendanud ja joudnud veendumusele, et saaks sellega hakkama
ning jddks ikkagi kasumisse... Ajapikku. Kuid selleks, et treilerid
dra osta, vajas ta laenu. Ja kuigi ta oli Airstreamidesse armunud, ei
meeldinud talle sugugi pankadega asju ajada.

Silver sulges brauseri ja vottis 6hukese mustast nahast portfelli,
mille ta oli paari aasta eest {ihelt piranditombu miiiigilt kaheksa
dollari eest ostnud. Ta polnud kiill sedasorti naine, kes kiiks port-
felliga ringi, kuid pdrast oma ettevotte asutamist oli ta joudnud
arusaamisele, et kohati tuleb teha moondusi ja kiituda nii nagu
teised. Portfell teeb elu lihtsamaks, kui tuleb ajada asju inimestega,
kes kipuksid teda muidu hukka moéistma.

Ta pistis rahakoti ja telefoni portfelli, silus musta kitsast seeli-
kut ja sammus ukse poole. Ta oli teinud selle pieva puhul tohutu
modnduse ja pannud teksade ja varrukateta sirgi asemel selga see-
liku, siidpluusi ja lithikese musta bleiseri. Ta oli teinud tagasihoid-
liku meigi ja p6iminud pikad blondid juuksed prantsuse patsi.
Tema timberkehastumisele panid punkti kullakarva kérvarongad
ja kontsakingad. Ta tundis end lollina, aga ta teadis, et vilimus on
oluline. See kélas kiill totakalt, aga nii see oli.

Kiimme minutit hiljem keeras ta auto California Esimese Sais-
tude ja Laenude panga parklasse. Kolm panka olid tema taotluse
tagasi litkanud. Kui ta sellest pangast ka laenu ei saa, siis on ta
omadega plindris.

,2Mitte plindris,“ pomises ta endamisi. ,Kui ma laenu ei saa,
siis jatkan nii nagu seni. Mul liheb viga histi ja liheb ka edaspidi
histi.
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Aga ta tahtis ikkagi Airstreame osta. Ta tahtis oma ettevotet
laiendada ja saavutada rohkem, kui keegi oli voimalikuks pidanud.
Ta oli tildsuse silmis mitte keegi, kes oli teinud oma elus rumalaid
vigu. Kui tal 6nnestuks oma ettevotet laiendada, onnestuks tal en-
dale toestada, et ta oli koik selle seljataha jatnud. Tosi, tal onnes-
tuks ka anda ninanips neile, kes olid talle 6elnud, et ta pole midagi
vairt, aga see oleks pelgalt boonuseks.

Ta sisenes panka ja sammus otsemat teed juhtkonna kabi-
nettide poole. Tal oli kokkusaamine Libby Saundersiga, kes oli
drilaenude osakonna asepresident. Silver oli teda laenutaotlust
sisse andes kohanud ja tinase kohtumise eesmirk oli arutada labi
laenukomitee otsus. Kuigi Libby oli iihe Silveri parima sobranna
ema, oli temaga koos veedetud pooltund osutunud pingeliseks ja
ebamugavaks.

Libby viljendas viga selgesti, et méistis hukka nii Silverit ennast
kui ka tema ettevotet ega pidanud driplaani elujouliseks. Silver oli
otsustanud nididata, et Libby eksib. Ta oli veel kord kéik numbrid
labi rehkendanud ja langetanud laenusummat ning andnud kéi-
kidele sobrannadele korralduse hea karma loomiseks palvetada,
poletada salveid v6i tuua ohvriande.

Ta koputas Libby kabineti avatud uksele. Libby tostis pilgu
arvutilt.

Libby oli viiekiimnendates eluaastates ja nigi vilja tipselt sel-
line nagu iihest korgemast pangaametnikust oodata: ta kandis tu-
medaid kostiitime, pirleid ja ta juuksed olid alati krunni kinnita-
tud. Ta kulm oli alaliselt kortsus, mille tulemusena ta nigi vilja
tauniv. Silver tiritas meelde tuletada, kas ta oli tildse kunagi ndinud
Libbyt naeratamas, aga see ei onnestunud. Ta ei sattunud kiill Lib-
byga eriti sageli kokku, aga pealtniha polnud tegu naisega, kes
oleks olnud 6nnelik.
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» Lere, Silver! Libby suunurgad kiill kerkisid pisut, kuid mitte
nii palju, et ta oleks naeratanud. , Kui kena sinust, et sa oled tdpne.
Ta andis mirku, et Silver votaks teisel pool lauda istet.

» Lere, Libby!*

Silver vottis istet ja tiritas koigest véest jitta endast enesekind-
lat ja professionaalset muljet. Ta asetas portfelli nii, et Libby seda
nieks.

Kuid Libby ei pannud seda tihelegi. ,,Viga hea, et sa driplaani
ringi kirjutasid. Numbrid on igati head.“

Silver tundis sisimas rahulolu, kuid siilitas neutraalse ilme.

,Kuid sellele vaatamata ei saa me sulle kahjuks laenu anda. Su
taotlus oli piiripealne, aga vottes arvesse sinu ettevotte olemust —
voimalust, et sul voivad tekkida makseraskused ja et sul pole kiil-
laldaselt kliente —, ei 6nnestunud komiteel jouda tiksmeelele.

Ubeliikmelisel komiteel, motles Silver, kuigi tiritas koigest viest
pettumust ja kibestumist mitte vilja niidata. Libby oli olnud tema
viimane lootus. Okei, mitte just Libby, vaid see pank. Kéik teised
linnas olevad pangad oli ta juba labi kidinud. Kaugematesse panka-
desse polnud vihimatki métet minna. Happily Inc oli omapirane
linnake, kus pakuti klientidele voimalust korraldada eripdraseid
pulmi. Siin liikusid koik asjad oma riitmis. Kui ta peaks seletama
kaugematele pankadele, et plaanib ehitada haagised ringilitkuva-
teks baarideks, millega teenindada pulmi, peetaks teda viga heale
driplaanile vaatamata tiielikuks idioodiks.

»Mul on viga kahju,“ lisas Libby. Ta silmis oli midagi, mis mee-
nutas pigem rahulolu kui kahetsust.

Seda voiski arvata, métles Silver. Mineviku eest pole pddsu —
selles linnas kiill mitte. Liiatigi, kui siin elavad Libby-sugused
inimesed.

Silver teadis kiill, et peaks kiituma viisakalt ja tinama voi su-
ruma Libby kitt v6i midagi sellist. Kuid ta ei suutnud seda teha.
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Ta noogutas, tousis piisti ja lahkus tithtikki umbsena tunduvast
kabinetist.

Ta tundis end kostiitimis jaburalt — nagu halloween’i kostiitimis
laps. Tal ei 6nnestu mitte kedagi ninapidi vedada. Tema oli see, kes
oli ikka olnud — pisut péorane Silver Tesdal, kel on baar ja kellele
ei lihe karvavordki korda, mis temast arvatakse.

Kontsaklobinal 1ibi fuajee minnes pigistas ta portfelli sanga.

SSilver?

Hial kostis ta selja tagant. Tal polnud vaja ringi keerata. Ta tun-
dis seda hailt. Ta manas nikku naeratuse ja tiritas mitte tombuda
kossi nagu vihma kitte jaanud kass.

,Tere, Drew. Sina ka siin.“

Ta ei viljendanud mehega kohtumise iile tillatust — Drew t66-
tas ju samuti pangas. Oigupoolest oli Drew California Esimese
Sddstude ja Laenude panga pirija. Drew’ enda silmis oli see kind-
lasti viga ponev, Silverile kiis see aga nirvidele ja, mis puutus tema
laenu, siis polnud Drew’ positsioonil mingit tdhtsust.

Drew moo6tis tumedate silmadega ta seelikut, kontsakingi ja
portfelli. ,Mida sina siin teed?“

,Kiisin vana sopra vaatamas.“

,Sul pole siin sépru,“ nentis Drew.

»Jah, sellest olen ma téiesti teadlik.” Ja niitid veelgi enam.

Kahjuks aga polnud Drew idioot. Ta pilk liikus juhtkonna ka-
binettide suunas.

»oul oli Libbyga kohtumine.*

»lema on ju drilaenude osakonna juhataja.“ Silver sammus
ukse poole.

Ta ihkas istuda oma autosse ja séita koju. Seejirel kavatses ta
joosta neli miili, kiia dusi all, karjuda patja ning leevendada pettu-
must pudeli punase veini ja burgeriga. Jirgmisel pieval on ta taas
tugev ja kindlameelne, aga tina joob ta veini.
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,Sinu laenutaotlus Airstreamide ostmiseks,“ lausus Drew
just nagu kilde kokku pannes. ,Laenukomitee koosolek on alles
homme.

»Nad otsustasid selle varem maha pidada.”

Parklasse viiv klaasuks oli nii lihedal, et seda oleks saanud
peaaegu puudutada. Vabadus oli kiega katsutavas kauguses. Nii.
Lihedal.

Drew astus tema ja ukse vahele. ,, Ta iitles sulle dra.”

See polnud esitatud kiisimusena ja Silveril polnud vihimatki
tahtmist sel teemal riikida.

Kéige lihtsam oleks minna sarkasmi teed. Voimalusi oli tuhan-
deid, {iks teravam kui teine. Sarkasm véis olla relv, samuti valed
ning ka variant lihtsalt Drew'd ignoreerida ja dra minna. Aga iitht-
lasi olid need tdestuseks, et tal oli vajadus end kaitsta, just nagu
voiks Drew talle ikka veel haiget teha. Niiiid, kaksteist aastat hil-
jem, ei tohiks ta ju sellest enam iildse hoolida. Kui ta ei hooliks,
oleks see toeline voit.

Ta manas nikku siira naeratuse, nii et ta niis tark ja enesekin-
del ja koigeks valmis — voi vahemalt nii ta ise lootis. Sest vihemalt
tema silmis oli tdde ilmselge.

,Drew, ma ei lootnud algusest peale, et saan sellest pangast
laenu. Andsin endast parima ega muudaks midagi.“ Isegi mitte
seda, et armusin sinusse koigi nende aastate eest. Mis siis, et sina kdi-
tusid lapsikult ja tiieliku kaabakana, kes sai alles siis aru, mille oli
kaotanud, kui selleks oli juba liiga hilja.

Okel, see viimane viide muidugi niitas, et ta polnud Drew’st
tdiesti iile saanud, aga vihemalt ei 6elnud ta seda vilja.

»Ma ridgin temaga,” iitles Drew.

»Ei. Mis tehtud, see tehtud. Las olla, nagu on.“

Kuigi see tihendas, et ta ei saa kahte ilusat Airstreami, mida
ringi ehitada.



